BELGISCH STAATSBLAD — 04.03.1998 — MONITEUR BELGE

5819

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 98 — 559 [C - 98/03109]

10 FEBRUARI 1998. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
parameters voor de berekening van de aan de Gemeenschappen en
de Gewesten toegewezen gedeelten van de opbrengst van belas-
tingen voor het begrotingsjaar 1996

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten, inzonderheid
op de artikelen 7, § 2, 38, § 4 en 44, § 2

Gelet op de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur, inzonderheid op artikel 127;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
12 december 1997,

Gelet op de nota van 24 maart 1997 van Onze Minister van Financién
gericht aan de Ministers van de Gemeenschaps- en de Gewestregerin-
gen bevoegd voor Financién en Begroting, betreffende de definitieve
afrekening van de aan de Gemeenschappen en de Gewesten door te
storten gedeelten van de personenbelasting en de B.T.W. voor het
begrotingsjaar 1996;

Gelet op het feit dat het voorafgaand overleg van voormelde nota
van 24 maart 1997 met de Gemeenschaps- en Gewestregeringen heeft
plaatsgevonden binnen de interministeriéle conferentie van de Minis-
ters van Financién en Begroting van 8 juli 1997

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De ontvangsten inzake personenbelasting bedoeld in
artikel 7, § 2, tweede lid van de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten
stemmen voor het begrotingsjaar 1996 overeen met de opbrengst van de
belasting voor het aanslagjaar 1995 vastgesteld bij het verstrijken op
30 juni 1996 van de in artikel 359 van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992 bedoelde aanslagtermijn.

§ 2. De ontvangsten inzake personenbelasting per Gewest bedoeld in
artikel 7, § 2, eerste lid van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989
bedragen voor het begrotingsjaar 1996 :

- voor het Vlaamse Gewest :
528 746,1 miljoen frank;

- voor het Waalse Gewest :
247 977,1 miljoen frank;

- voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :
81 238,4 miljoen frank.

§ 3. De per taalgebied gelokaliseerde ontvangsten inzake personen-
belasting bedoeld in artikel 44, § 2 van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 zijn voor het begrotingsjaar 1996 vastgesteld als volgt :

- voor het Nederlands taalgebied :
528 746,1 miljoen frank;
- voor het Frans taalgebied :
243 147,3 miljoen frank;
- voor het tweetalig gebied Brussel- Hoofdstad :
81 238,4 miljoen frank;
- voor het Duits taalgebied :
4 829,8 miljoen frank.

Art. 2. Het inwonertal van elk Gewest bedoeld in artikel 7, § 2,
eerste lid van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 stemt voor
het begrotingsjaar 1996 overeen met de toestand vastgesteld op
1 januari 1995 hetzij :

- in het Vlaamse Gewest :
5 866 106;

- in het Waalse Gewest :
3312 888;

- in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :
951 580.

MINISTERE DES FINANCES
F. 98 — 559 [C - 98/03109]

10 FEVRIER 1998. — Arrété royal portant les paramétres pour calculer
les parties du produit d’impots attribuées aux Communautés et aux
Régions pour I'année budgétaire 1996

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions, notamment les articles 7, 8§ 2, 38, § 4 et 44,
§2

Vu la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant a achever la structure
fédérale de I’Etat, notamment I'article 127;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 12 décembre 1997;

Vu la note du 24 mars 1997 de Notre Ministre des Finances adressée
aux Ministres des Gouvernements de Communauté et de Région
chargés des Finances et du Budget, concernant le décompte définitif des
parties de I'impdt des personnes physiques et de la T.V.A. a verser aux
Communautés et Régions pour I’'année budgétaire 1996;

Vu que la concertation préalable de ladite note du 24 mars 1997 avec
les Gouvernements de Communauté et de Région a eu lieu lors de la
conférence interministérielle des Ministres des Finances et du Budget
du 8 juillet 1997

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". 8§ 1°". Les recettes de I'imp0t des personnes physiques
visées a l'article 7, § 2, deuxiéme alinéa de la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des
Régions correspondent pour I'année budgétaire 1996 au produit
d’impdt de I'exercice d’imposition 1995 constaté a I’expiration au
30 juin 1996 du délai de taxation visé a I’article 359 du Code des impots
sur les revenus 1992.

8 2. Les recettes de I'impdt des personnes physiques de chaque
Région visées & Iarticle 7, § 2, premier alinéa de la méme loi spéciale du
16 janvier 1989 s’élévent pour I'année budgétaire 1996 a :

- pour la Région flamande :
528 746,1 millions de francs;

- pour la Région wallonne :
247 977,1 millions de francs;

- pour la Région de Bruxelles-Capitale :
81 238,4 millions de francs.

§ 3. Les recettes localisées dans chacune des régions linguistiques de
I'impdt des personnes physiques visées a I'article 44, § 2 de la méme loi
spéciale du 16 janvier 1989, sont fixées comme suit pour I'année
budgétaire 1996 :

- pour la région de langue néerlandaise :
528 746,1 millions de francs;
- pour la région de langue francaise :
243 147,3 millions de francs;
- pour la région bilingue de Bruxelles-Capitale :
81 238,4 millions de francs;
- pour la région de langue allemande :
4 829,8 millions de francs.

Art. 2. Le nombre d’habitants de chaque Région visé a I'article 7, § 2,
premier alinéa de la méme loi spéciale du 16 janvier 1989 correspond
pour I'année budgeétaire 1996 a la situation constatée au 1°" janvier 1995
soit :

- dans la Région flamande :
5866 106;

- dans la Région wallonne :
3312 888;

- dans la Région de Bruxelles-Capitale :
951 580.
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Art. 3. De aanpassingsfactor bedoeld in artikel 38, § 4 van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989 is voor het begrotingsjaar 1996
vastgesteld op 99,446 percent.

Art. 4. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 februari 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Financién en van Buitenlandse Handel,

Ph. MAYSTADT

Art. 3. Le facteur d’adaptation visé a I'article 38, § 4 de la méme loi
spéciale du 16 janvier 1989 est fixé a 99,446 pourcent pour I'année
budgétaire 1996.

Art. 4. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 février 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Finances et du Commerce extérieur,

Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU
N. 98 — 560

19 JANUARI 1998. — Koninklijk besluit
betreffende de handel in bepaalde gebruiksartikelen
die in direct contact met de huid komen en die nikkel bevatten

[C - 98/22102]

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere producten, inzonderheid op artikel 6, § 1, b);

Gelet op de Richtlijn 94/27/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 30 juni 1994 tot twaalfde wijziging van Richtlijn 76/769/EEG
betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuurs-
rechtelijke bepalingen der Lidstaten inzake de beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en
preparaten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gerechtvaardigd door de
inwerkingstredingstermijnen van de voornoemde richtlijn en door de
ingebrekestelling van de Commissie van 16 mei 1995;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het is verboden in de handel te brengen :

1° gebruiksartikelen bestemd om in direct en langdurig contact met
de huid te komen, zoals :

oorbellen;
halskettingen, armbanden en kettingen, enkelringen en vingerringen;
armbandhorlogekasten, horlogebanden en sluitingen;

drukknopen, sluitingen, klinknagels, ritssluitingen en metalen merk-
tekens, wanneer deze in kleding worden gebruikt;

indien de hoeveelheid nikkel, die vrijkomt uit delen van deze
artikelen die in direct en langdurig contact met de huid komen, groter
is dan 0,5 pg/cm2/week;

2° de in punt 1° bedoelde gebruiksartikelen, wanneer deze een
niet-nikkelen coating hebben, tenzij deze coating voldoende is om
ervoor te zorgen dat de hoeveelheid nikkel, die vrijkomt uit delen van
dergelijke artikelen welke in direct en langdurig contact met de huid
komen, niet groter is dan 0,5 pg/Zcm2/week gedurende een periode van
ten minste twee jaar bij normaal gebruik van het artikel;

3° staafjes die in gaatjes in de oren en in andere delen van het
menselijk lichaam worden geplaatst gedurende de epithelisatie van de
wond als gevolg van het maken van de gaatjes en die vervolgens al dan
niet worden verwijderd, tenzij dergelijke staafjes homogeen zijn en de
nikkelconcentratie — uitgedrukt als de verhouding van de massa
nikkel tot de totale massa — minder dan 0,05 % bedraagt.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 98 — 560 [C - 98/22102]

19 JANVIER 1998. — Arrété royal
relatif au commerce de certains objets usuels
entrant en contact direct avec la peau et contenant du nickel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1997 relative a la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment I’article 6, § 1°", b);

Vu la Directive 94/27/CE du Parlement européen et du Conseil du
30 juin 1994 portant douziéme modification de la Directive 76/769/CEE
concernant le rapprochement des dispositions Iégislatives, réglementai-
res et administratives des Etats membres relatives a la limitation de la
mise sur le marché et de I’emploi de certaines substances et prépara-
tions dangereuses;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence qui se justifie par les délais d’application de la directive
précitée et par la mise en demeure de la Commission datée du
16 mai 1995;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Il est interdit de mettre dans le commerce :

1° les objets usuels destinés a entrer en contact direct et prolongé avec
la peau, tels que :

boucles d’oreilles;
colliers, bracelets et chaines, bracelets de chevilles et bagues;
bottiers, bracelets et fermoirs de montres;

boutons a rivets, boucles, rivets, fermetures éclair et marques de
métal, lorsqu’ils sont destinés a étre utilisés dans les vétements;

dont le taux de libération du nickel qui se dégage des parties de ces
objets entrant en contact direct et prolongé avec la peau est supérieur a
0,5 pg par centimetre carré et par semaine;

2° les objets usuels énumérés au point 1° lorsqu’ils sont recouverts
d’une matiere autre que le nickel, a moins que ce revétement ne soit
suffisant pour assurer que le taux de libération du nickel qui se dégage
des parties de ces produits entrant en contact direct et prolongé avec la
peau ne dépasse pas 0,5 pg par centimeétre carré et par semaine pendant
une période d’utilisation normale du produit de deux ans minimum;

3° les assemblages de tiges destinés a étre introduites, a titre
temporaire ou non, dans les oreilles percées et dans les autres parties du
corps humain qui sont percées, pendant la durée de I’épithélisation de
la blessure provoquée par la perforation, & moins que ces assemblages
ne soient homogenes et que la concentration de nickel — exprimée en
masse de nickel par rapport a la masse totale — ne soit inférieure a
0,05 %.



